
По пути он увидел, что охранники поместья Вэй уже начали двигаться, но все они
направлялись в направлении предполагаемого убийцы. Он воспользовался этим шансом, чтобы
проскользнуть в затемненный двор.

Жуткое чувство охватило его в ту же секунду, как он вошел во двор. Освещение здесь было
тусклым. По сравнению с другими местами в поместье Вэй, оно казалось гораздо более
уединенным и скрытым.

Внутри не было ни слуг, ни горничных, ни охранников. Ни одного человека не было видно.

Интерьер резиденции напоминал дом с привидениями. Оно казалось совершенно лишенным
жизни.

Цзу Ань тщательно скрывал свои мысли. Он знал, что время поджимает, и ему нужно было
найти то, что он искал, как можно скорее.

Он должен был не только помочь Пей Мяньмань найти плитку, но и найти шкатулку, которой
интересовался Старый Ми.

Несмотря на то, что Старый Ми сказал ему отказаться от поисков, он все еще хотел знать, что
было внутри.

Конечно, обычно он не пошел бы на такой огромный риск и не позволил своему любопытству
взять верх. Однако ему представилась редкая возможность. Пей Мяньмань даже помогла ему
выманить этого эксперта. Было бы жаль, если бы он не смог его найти.

Расположение комнат в этой большой клановой резиденции было похоже, на расположение
комнат в поместьях других кланов. Цзу Ань уже был знаком с расположением комнат в клане
Чу, поэтому он быстро нашел кабинет.

Он бегло осмотрелся, обратив особое внимание на книги в книжной полке. В конце концов,
согласно всем тем телевизионным драмам, которые он смотрел, это были наиболее вероятные
места, где могли находиться скрытые механизмы.

Однако в ходе исследования он не обнаружил никаких подобных механизмов.

Поэтому он решил обыскать спальню. Он быстро прошел в спальню за кабинетом.

Цзу Ань нахмурился, как только вошел. Он подсознательно обмахнул воздух перед своим
носом. Что это за запах?

Странный запах наполнил комнату. Он мог бы сказать, что это были какие-то дорогие



благовония. Однако они ни в коем случае не должны так пахнуть.

Запах благовоний смешивался с затяжным запахом мочи. Они придавали запаху его
характерную ужасность.

Он не был полностью ароматным, но и не был полностью гнилостным. Это было просто
неописуемо тошнотворно.

Какого черта делает клан Вэй? Они что, не могут как следует прибраться в комнате? Цзу Ань
выругался, но не прекратил своих поисков.

Он быстро осмотрел всю комнату, затем направился прямо к кровати.

Он расстелил постельное белье и легонько постучал по доскам под кроватью.

И действительно, раздался глухой звук.

*Вздох*, у этих парней действительно нет никакого воображения, когда дело доходит до
сокрытия вещей… Цзу Ань внутренне покачал головой. Это было такое избитое клише! Кто бы
мог подумать, что люди этого мира тоже придумают такие тайники?

Он быстро нашел скрытый механизм. Он использовал его и открыл потайное отделение,
обнаружив внутри футляр. Футляр был явно таким же, как тот, который Старый Ми показывал
ему раньше, как с точки зрения формы, так и декоративных деталей. Он поспешно достал
подставной футляр, который ему дал Старый Ми, и поставил его на место украденной коробки.
Таким образом, тот, кто откроет тайник, не сразу поймет, что содержимое было украдено.

Ему было любопытно посмотреть, что там внутри. У него возникло подсознательное желание
открыть коробку, чтобы взглянуть, но дизайн футляра был чрезвычайно изысканным. На его
поверхности мерцал слой света, который, скорее всего, был какой-то печатью.

У него не было времени на тщательный осмотр. Он убрал коробочку и начал искать плитку Пей
Мяньмань.

К сожалению, он не нашел никаких следов.

Его время почти истекло. Звук приближающихся шагов раздался совсем рядом.

У него не было другого выбора, кроме как закончить свои поиски и уйти.

Интересно, сможет ли большая Мяньмань вырваться из лап этого парня? Цзу Ань был более



чем немного обеспокоен. Он решил сделать крюк и зайти в комнату поменьше. Оказавшись
там, он опрокинул масляную лампу, из-за чего быстро вырвались языки пламени и дым.

Используя последовавший хаос в качестве прикрытия, он быстро вернулся в свою комнату.

“Пожар! Пожар!”

Вскоре крики тревоги наполнили поместье Вэй. Слуги подбежали с ведрами воды, чтобы
потушить огонь.

Цзу Ань притворился сторонним наблюдателем. Он даже остановил нескольких слуг, чтобы
спросить их, что происходит.

Выражения его лица были настолько реалистичными, что это было поистине достойное оскара
представление.

Он позволил этому продолжаться еще некоторое время, прежде чем броситься в кабинет клана
Вэй с обеспокоенным выражением лица. Он просто случайно столкнулся с Цинь Ванру.

« С вами все в порядке?” – обеспокоенно спросил Цзу Ань.

“Я в порядке”. Цинь Ванру в замешательстве оглядела хаотичное поместье Вэй.

Кто-то поспешил доложить Вэй Дабао. Выражение его лица помрачнело, когда он услышал
отчет. Он сжал кулак в сторону Цинь Ваньру и сказал: “Я действительно должен извиниться
перед мадам Чу. Что-то произошло в поместье клана. Сегодня мы выставили себя
посмешищем”.

“Нет необходимости в таких резких словах, мастер Вэй”, - ответила Цинь Ванру. “Поскольку в
вашем доме что-то случилось, мы больше не будем вас беспокоить. Прощай”.

Вэй Дабао кивнул. “Я уже сказал все, что мне нужно было, мадам. Пожалуйста, внимательно
рассмотрите то, что мы обсуждали. Наш клан Вэй делает это предложение с предельной
искренностью.”

Цинь Ванру улыбнулась ему и кивнула один раз, прежде чем уйти с Цзу Анем.

Цинь Ваньру села в свою карету, в то время как Цзу Ань ехал на лошади рядом с каретой.

В конце концов, любопытство взяло верх над ним. Он направил свою лошадь к экипажу и
спросил: ”Мадам, как прошли переговоры с кланом Вэй?»



Цинь Ванру приподняла угол занавески. Выражение ее лица было непроницаемым. “Давай
поговорим в карете”.

Сопровождавшие их охранники обменялись несколькими взглядами. Казалось, мадам все
больше и больше привязывалась к молодому господину! Они не могли позволить себе случайно
обидеть молодого мастера в будущем.

Охранники, которые ставили против Чэн Шоупина, все несчастно нахмурились. Казалось, что
они действительно собирались проиграть это пари.

Цзу Ань был ошеломлен ее приглашением. Раньше, если Цинь Ванру на него не злилась, то
всегда была на грани.

Такое любезное приглашение было редкостью.

Освежающий аромат приветствовал его, когда он вошел в вагон. Насыщенный запах полностью
отличался от запаха Чу Чуянь. Это явно был собственный запах Цинь Ванру.

Цзу Ань вспомнил запах, который пропитал спальню в резиденции Вэй. Несмотря на то, что он
исходил от дорогих благовоний, он нашел его совершенно отталкивающим. Запах, который
сейчас наполнял его нос, был намного лучше.

Цинь Ванру нахмурилась, когда увидела, как он раздувает ноздри. У этого парня действительно
не было никакого понятия об этикете.

Однако, как женщине, ей было трудно злиться на мужчину за то, что ему нравился ее аромат.

Она кашлянула, чтобы привлечь его внимание. “Чу Чуянь снова и снова говорила мне доверять
тебе, прежде чем уехала. Хотя я до сих пор не знаю, почему она так сильно тебе доверяет, я
верю, что Чуянь не сказала бы мне неправду.

“Ты также являешься посредником в вопросе клана Вэй, так что нет необходимости скрывать
от тебя наш разговор”.

Цзу Ань почувствовал облегчение. Он не ожидал, что его жена будет так сильно заботиться о
нем. Он сжал кулак. “Спасибо, мадам”, - почтительно сказал он.

Цинь Ванру продолжила: “Клан Вэй готов предложить нам кредит под 8,8% годовых”

Цзу Ань сосредоточился на самой важной части сделки. “Сколько они нам одалживают?”



“Неограниченную сумму”, - сказала Цинь Ванру.

“Неограниченную?” Цзу Ань был ошеломлен.

“Действительно. Они предоставят нам столько, сколько мы захотим”. В голосе Цинь Ванру
также слышалась изрядная доля шока. Очевидно, она тоже была ошеломлена очевидным
богатством клана Вэй.

“У них что, есть золотая жила или что-то в этом роде?!” Цзу Ань был ошеломлен.

“Скорее всего, они являются прикрытием для некоторых других высокопоставленных
чиновников”, - сказала Цинь Ванру.

“Если это правда, то такая процентная ставка – выгодная сделка!” Сказал Цзу Ань.

Даже по меркам его предыдущего мира, 8,8% годовых считались низкими. Банки обычно
предлагали начальную ставку около 6%, но редко кому удавалось получить кредит по такой
ставке. Обычно такой тариф предлагался только людям со связями. Большинство компаний
были бы счастливы, если бы могли занимать под 12%, не говоря уже о клане Чу, особенно
учитывая сумму, которую им пришлось занять.

Со всех сторон условия клана Вэй были чрезвычайно благоприятными.

Цинь Ванру вздохнула. “Было бы здорово, если бы все было так просто. Однако они
потребовали, чтобы мы отдали солевые шахты нашего клана Чу в качестве залога. Я
беспокоюсь, что все это уловка, чтобы лишить нас наших соляных залежей”.
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